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Erfahrung und Innovation zu lhrem Vorteil

Das Unternehmen Wohlhaupter ist weltweit bekannt als
Hersteller von modularen Werkzeugsystemen, Plan- und Ausdreh-
koépfen, Spannzeugen sowie Standardwerkzeugen und kundenspezifi-
schen Lésungen fiir Bearbeitungszentren und Dreh-/Frészentren.

Nutzen Sie die Wohlhaupter-Pluspunkte

b Wohlhaupter bietet seinen Kunden absolute Préazision und kom-
fortables Werkzeug-Handling durch innovative Technologien und
modernste Fertigungstechniken

b Standige Wohlhaupter-Forschung und Entwicklung sowie be-
stens qualifizierte, motivierte Mitarbeiter gewahrleisten wirt-
schaftlich effiziente und qualitativ hochwertige Produkte

b Individuelle Kundenbetreuung, kompetente Beratung und Pro-
blemlésungen vor Ort sind bei Wohlhaupter selbstverstandlich

Verantwortung in kompetenter Hand -
Dipl.-Ing. Frank Wohlhaupter,

Betriebswirt Rolf Wohlhaupter-Hermann. Kompetenz mit Tradition

In competent, responsible hands — 1929  Griindungsjahr

Dipl.-Ing. Frank Wohihaupter, 1937  Universal Plan- und Ausdrehkopf UPA
ggf;neéizsgsgfrgzt f:é;gizmaw ter-Hermann. 1973 Préasentation des weltweit ersten modularen
DipI.—rI)ng. Frank Woﬁlhaupter, Werkzeugsystems MR

Economiste d’entreprise Rolf Wohlhaupter-Hermann. 1993  Erstes selbstwuchtendes Feindrehwerkzeug Balance

1995 MTS - das Modulare Drehwerkzeugsystem

1998 Erstes Feindrehwerkzeug in ALU-Leichtbauweise

1999 Der Einstechkopf EK - die bahnbrechende
Innovation fiir den Einstich

2001  Combi-Line - ein Werkzeug zur Vor- und
Fertigbearbeitung

2002 Grindung der Vertriebsgesellschaft “Wohlhaupter
Corporation” in Dayton, Ohio (USA)

2003 DigiBore, das neue Feindrehwerkzeug
mit direkter Wegmessung und digitaler Anzeige

2004 Neue Balance Baureihe

2005 Erweiterung der Combi-Line Werkzeuge

2006 Ubernahme 2= Folgeschnittbohren

2006 Vario-Line: das neue Ausdrehwerkzeug fiir die
Vorbearbeitung

2007  Exklusive Verkaufsrechte in Deutschland fiir
ActiveEdge™ und Smartbore™ von Rigibore Ltd.

Wohlhaupter-Qualitats-Produkte sind das Ergebnis modernster 2008 Vor- und Fertigbearbeitung bis @ 3255 mm
Fertigungstechniken von der Konstruktion bis zur Montage. 2009 Digitale Fertigbearbeitung bis 3255 mm

High-quality Wohlhaupter products are the result of ultra-modern 2010 Neue Feindrehwerkzeuge Balance Digital
production technologies from design to assembly. 9 9

Les produits de qualité Wohlhaupter sont issus de techniques de
fabrication de pointe, de la conception jusqu’au montage.

Wohlhaupter is wellknown throughout the world as a manufacturer of
modular tooling systems, boring and facing heads, clamping tools,
standard tools and customized solutions for machining centers and
millturns.

E B E n Bo R E ; "r: !:; i-:-';ar. Make the most of the Wohlhaupter standard of excellence
b Wohlhaupter offers its customers absolute precision and comfortable
VR- i vationePrei B tool handling by providing innovative technology and the latest manu-
M toistand o ) j
& facturing techniques
g : b Wohlhaupter’s policy of on-going research and development together
=i with a highly-trained and motivated work-force
= combine to guarantee products of the highest quality and
b maximum efficiency
m P b Individual customer care offering expert advice and on-site solutions
are an integral and natural part of Wohlhaupter’s
ausgezeichnet mit dem 3. Platz beim Innovationspreis business philosophy
VR-Innovationspreis des Landkreises Esslingen
awarded with awarded 3 prize at the Esslingen A Tradition of Excellence
VR Innovation award innovation awards 1929 Founding of th
VR Prix de I'innovation 3e Prix de 'innovation ounaing of the company

“Esslingen” 1937  UPA (Universal Facing and Boring Head)
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Changes of any kind or printing errors in re-
spect of technical data or illustrations provide
no entitlement to claims. Pictorial illustrations
are without obligation. Reprinting or duplica-
tion of text or illustrations or extracts thereof
is not allowed without our prior permission.

All dimensions in this catalogue are in mm.
The weights refer to the complete tools
illustrated.

Warranty provisions can be implemented only
in the event that original Wohlhaupter spare
and accessory parts are used.

Les éventuelles erreurs d’impression, les mo-
difications ultérieures des détails techniques
et les changements de quelque nature qu'ils
soient, ne pourront faire I'objet d’aucune re-
clamation. De méme les schémas sont sans
obligations pour Wohlhaupter. Tout droit de
reproduction ou d’utilisation des textes ou
images est réservé. Il ne pourra s’exercer
sans autorisation expresse de Wohlhaupter.
Toutes les dimensions indiquées dans ce
catalogue sont en mm. Les données de poids
correspondent a I'ensemble outil représenté.

Garantie et assurance qualité ne peuvent étre
prises en compte qu’a partir de I'utilisation

de pieces de rechange et des accessoires

d’origine Wohlhaupter.



Komplettlosungen fiir Dreh-/
Fraszentren aus einer Hand

Das Modulare Drehwerkzeugsystem sz [MITS von Wohlhaupter ist die ideale
Ergénzung zum Wohlhaupter JYJSLII® Programm: wirtschaftlich, servicefreundlich

universell einsetzbar.

Complete solutic
for turning-m
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WOHLIAUPTER

Wohlhaupter
Programm

Wohlhaupter range

Wendeschneidplatten Spannzeugea Modulores Drehwehzeugaysiem
Replyocatile Ivserts Glamping foois rfoduler Terning
Pladjusties de ooipe Dutils de warrags Sy stdne: Modulaire de

s de modifications techniques.
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Kundensprzifische Lisungan
Coefonnzed solpiions
Solutions sur masure

Einstechkopl
Errermwdeny frazandd

Tiste pour exécutio

de gorges

Plamn- wind
Ausdrehkipfe [!]m
Facing and borfirg heads

Téle & dresser el a aléser
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WOhIhaupter GmbH PrﬁZiSionswerkzeUQe Zertifiziertes Qualitdtsmanagement -
Maybachstral3e 4 * 72636 Frickenhausen bei Wohlhaupter selbstverstandlich

Postfach 1264 * 72633 Frickenhausen Certificated Quality Management goes
_ without saying with Wohlhaupter
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